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60 millions de passagers-eres
en 2025 en Suisse (record!)
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Aucune taxe
sur le kéroséene

Pas de TVA sur
les vols internationaux
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2022

30.4 mia. CHF

6,5 milliards par an
payés par la collectivité
(climat, bruit, pollution)



80% des destinations finales sont en Europe




Les tarifs des transports publics augmentent 4x plus vite que la voiture

200 %

Tarifs des
< transports
publics

Inflation nouvelle hausse

anoncée pour
fin 2026

Indice des prix: 1990 =100 %

Couts de
la voiture
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Source: Surveillant des prix



Il faut rééquilibrer les prix
du train et de I’avion

50%




taxe équitable

~ billets transports publics liaisons
d’avion en train

jets privés



environ

_ 2/3redistribue 1/3 pour les liaisons
a la population en ferroviaires
bons de mobilitée internationales
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» Calculée selon le principe
du pollueur-payeur

* Proportionnelle a la
distance et 3 la classe de
voyage

» S‘applique a tous les
décollages depuis la
Suisse

CHF 30.-

CHF 480.-

CHF 500.-
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 transports publics locaux
(TPG, Mobilis, etc. — tram, bus,
car postal, train regional)

* lignes de train nationales
(CFF, demi-tarif)

* Trains internationaux
(TGV Lyria, DB, Trenitalia, etc.)




fls W

* Trains de nuit
(Copenhague, Rome,
Barcelone, etc.)

* Trains de jour 500 mi"iOnS

(Londres, Geneve-Lyon, St-
Gall-Munich, Lugano-Milan)

* Trains pendulaires
(agglomerations
transfrontalieres)
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Les grands voyageurs
contribuent davantage

Les voyageurs en classe
«premium» paient
davantage pour chague
trajet

Les voyages en jet privé
sont fortement taxes

90%

de la population

sera gagnante

(recevra davantage en bon
qu‘elle ne paiera en taxe)



Tarifs équitables.

Participer

 Site web en ligne
www.bonsdemobilite.ch

e« Comité d’initiative

Engagez-vous pour l'initiative pour des bons de mobilité!

Nous voulons récolter 100000 signatures en
seulement 6 mois.

e Texte final validé

« Commande de drapeaux

« + 13’000 signatures promises P

Initiative pour des
, bons de mobilité
» Conférence de presse de

lancement: mardi 28 avril
Voyages durables.

Tarifs équitables.www
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* Matériel

* Points techniques

« Exemples
* Dates

www.actif-trafic.ch/tutoriel

F . e

Initiative pour des
bons de mobilite

. Feuilles de signatures  ° Un badge indiquant que vous étes
+des pré-affranchies pénévole

. Signataire . Un-e bindme, c'est toujours plus
sympa!
. Stylo )
. Eventuellement des affiches A3 ou A4

RECOLTER DES SIGNATURES

Comment? Aborder les gens
grace a une phrase type.
voici quelques exemples:

les bureaux td "Rééquilibrer le prix du train
bons endroi face a l'avion, ¢a vous parle?“

des collectes &
3 : Un bon de plus de 100 francs
Les actions de stand avec du 1 année pour VS transports

g\:tt::ilseé Q?T:%\e doivent étre publics. ¢@ vous tente?
temps, cela né

peine de faire cette

il est plus simple de collecter
de maniere “yolante".

Si la personne s'arréte, expliquez—lui en quelques mots l'initiative:
"'initiative propose d'offrir a toute la popu!ation en Suisse chaqué
année un bon

et d'inves international. Cela serait financé par uné taxe
les billets d'avion proportionnelle 3 la classe et ala distance!”
Le mieux est de lire l‘argumentaire avantla récolte.

Si une personne n'a pas le temps de s'arréter. donnez-lui
une feuille de signature pré-aﬁranch'\e. Elle pourra ainsi

prendre le temps de s€ renseigner et signer ala maison.
avant de renvoyer 1a feuille par la poste.

de chaque récolte, merci de transmettre

toutes les feuilles de signatures 3 la personne
responsable ou envoyez par la poste a I'adresse
indiquée. Merci!

[—

e mobilité de plus de 100.- pour les transports publics



Essentiel:

» Feuilles de signatures

e Sous-main

Stylos

Flyers / Cartes preé-affranchies

Optionnel:

* Badge ‘bénevole’
 Un binbme

» Affiches A4 ou roll-up
* Marche a suivre

[Nom / Prénoms mrwormimes | Datode naissance | Adres
| e o oot

des transports publics forts ot des tarifs aériens
équitables (Initiative pour dos bons de mobilité) »
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e Seules les personnes
majeures et ayant Ia
nationalité suisse
peuvent signer

* Chaque personne remplit
elle-méme |e formulaire

 Une feuille =
une commune

(sauf pour Geneve)

e Stylo ou
(pas de crayon!)

» Suisses de I’étranger:
sur une feuille distincte
(ct. slide suivante)

e En cas de doute: toujours
mieux de signer deux fois
que zero...



Indications

 Utilisez un nouveau
formulaire et indiquez «AS».

* Les Suisses de l'étranger
indiguent leur adresse a
I'étranger dans la colonne
prévue pour l'adresse, en
précisant le numeéro postal, le
nom de la commune et le

pays.

* Champs «Canton», «<numero
postal» et «commune: ils
indiguent les données de la
commune politigue a laquelle
ils sont rattachés en Suisse.



Initiative populaire fédérale m
« Pour des transports publics forts et des tarifs aériens
équitables (Initiative pour des bons de mobilité) » En avant toute!

Ce que demande l'initiative : Important :

- Un bon pour les transports publics d'une valeur annuelle de plus de 100 francs par personne. - A remplir entierement et a la main.

- Des investissements pour des liaisons ferroviaires abordables et attractives vers nos pays voisins. « Une seule commune par feuille.

- Une taxe sur les billets d'avion et les jets privés pour encourager les modes de transport plus écologiques. - A renvoyer au plus vite, méme incomplet.

Merci de renvoyer cette feuille, méme incompleéte, au plus vite a : Initiative pour des bons de mobilité, c/o umverkehR, Postfach, 8036 Zirich
Ne pas remplir les champs grisés — Délai de récolte : 28.10.2027

N°postal: 1200 Commune politique: (Geneve A S Canton: GENEVE

Commander | Seulement

Nr, Nom / Prénoms (écrire de sapropremain | Date de naissance Adresse exacte undmpesy | reser | o0 .
et si possible en majuscules) (jour/mois/année) (rue et numéro) aeser | omee | Signature manuscrite

JULIEN FRONTALIER | 14|07 (1989 Dyteelternioun e | O | O
| H

L) | O

Vous trouverez ici notre reglement de protection des données : bonsdemobilite.ch/fr/protection-des-donnees. Seuls les électrices et électeurs ayant le droit de vote en matiére fédérale dans la commune indiquée en téte
de la liste peuvent y apposer leur signature. Les citoyennes et les citoyens qui appuient la demande doivent la signer de leur main. Quiconque se rend coupable de corruption active ou passive relativement a une récolte de




— |ui donner une carte pre-
affranchie, gu'elle pourra signer
a la maison et renvoyer par la

poste

— Avoir en téte les principaux
arguments pour la convaincre

— |l n'y a rien de personnel!

— expliquez-lui que vous étes la
pour recolter des signatures et

non pour discuter. _
Potentiellement, proposez-|ui de
se joindre a la récolte de

signatures.

— souhaitez-luj une bonne
ournée et n'insistez pas. Si
esoin, parlez-en avec votre

binbme



Phrases d’accroche

- Bonjour, réeequilibrer les prix du
train face a ceux de l'avion, ca
vous parle?

- Signhez l'initiative pour offrir un
bon de +100 francs par an pour
les transports publics!

- Signez ici pour investir dans le
train vers nos pays voisins!



Description rapide

- L’initiative veut:

I

Offrir chaque année a toute la
population un bon pour les
transports publics de plus de 100.—

Investir pour améliorer les lignes de
train vers nos pays voisins.

Cela serait finance par une taxe
équitable sur les billets d’avion et
les jets privés

e Initiative pour des
~ bons de mobilité

R A

Un bon pour Des millions Une taxe

les transports pour amélior:
S I er équitable
© gg?ggs_ / {es liaisons en sur les billets

rains vers nos d'avion
personne / an) pays voisins jets pri?rtél: °

Voygge’s durables,
Tarifs équitables,




QuUI?

- Par actif-trafiC avec
une large alliance
(ATE, Greenpeace,
WWE, etc. —> a adapter
selon la personne)

En avant toute!

GREENPEACE  pp) ieivee  ClTraP
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i
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Dialogue (4/6)

-Mais moi je prends l'avion
de temps en temps




Exemple concret

- Dans ce cas, vous paieriez 30.— de
taxe sur votre billet aller (au depart
de la Suisse), mais vous recevriez
tout de méme environ 110.— de bon

pour les transports publics.




Dialogue (6/6)

- Ah ouais, donc je gagnerais quand
méme 80.—, c’est pas mal votre
histoire. Je peux signer ou?

- Qui!




 Remplir toutes les cases
(sauf champs grisés)

* De la main de |a
personne qui signe

* Une feuille par
commune (sauf
Geneéve)

* Ne pas oublier de nous
renvoyer les signatures
par la Poste ou donner a
la personne
responsable

Initiative populaire fédérale m
= « Pourdes transports publics forts et des tarifs aériens
UF équitables (Initiative pour des bons de mobilité) » En avant toute!

L
Ce que demande l'initiative : Important :
- Un bon pour les transports publics d'une valeur annuelle de plus de 100 francs par personne. - A remplir entierement et a la main.
- Des investissements pour des liaisons ferroviaires abordables et attractives vers nos pays voisins. + Une seule commune par feuille.
- Une taxe sur les billets d'avion et les jets privés pour encourager les modes de transport plus écologiques. - A renvoyer au plus vite, méme incomplet.

Merci de renvoyer cette feuille, méme incompléte, au plus vite a : Initiative pour des bons de mobilité, c/o umverkehR, Postfach, 8036 Zurich
Ne pas remplir les champs grisés — Délai de récolte : 28.10.2027

N° posta 1 3 1 2 Com | Canton VAUD

Nom / Prénoms (¢crire de sapropremain | Date de naissance A Adresse exacte
et si possible en majuscules) (jour/mois/année) (rue et numéro)

GISELE CHOLLET 1967 12, route de la Graveyre

Vous trouverez ici notre réglement de protection des données : bonsdemobilite.ch/fr/protection-des-donnees. Seuls les électrices et électeurs ayant le droit de vote en matiére fédérale dans la commune indiquée en téte
de la liste peuventy apposer leur signature. Les citoyennes et les citoyens qui appuient la demande doivent la signer de leur main. Quiconque se rend coupable de corruption active ou passive relativement a une récolte de
signatures ou quiconque falsifie le résultat d‘une récolte de signatures est puni, selon I‘article 281 respectivement I‘article 282 du code pénal, d'une peine privative de liberté de trois ans au plus ou d'une peine pécuniaire.
Le comité d'initiative, composé des auteurs de celle-ci désignés ci-aprés, est autorisé a retirer la présente initiative populaire par une décision prise & la majorité absolue de ses membres ayant encore le droit de vote :
Barbara Antonioli Mantegazzini, Via G. e F. Ciani 3, 6900 Lugano; Kathrin Bertschy, Langgassstrasse 10, 3012 Bern; Florence Brenzikofer, Mattenweg 183B, 4494 Oltingen; Lukas Biihler, Hohlstrasse 86b, 8004 Zurich; Ma-
thias Buschbeck, Chemin du Croissant 6, 1219 Chatelaine; Hasan Candan, Unterlachenstrasse 25, 6005 Luzern; Manuela Cattani, Rue Philippe-Plantamour 33, 1201 Genéve; Christophe Clivaz, Avenue de Pratifori 13,1950
Sion; Martine Docourt, Rue du Rocher 35, 2000 Neuchétel; Magdalena Erni, Goldiwilstrasse 41, 3600 Thun; Jelena Filipovic, Fellerstrasse 30, 3027 Bern; Marc Jost, Hohmadstrasse 29, 3600 Thun; Delphine Klopfenstein
Broggini, Chemin Ravoux 3,1290 Versoix; Anne Mahrer, Rue de Frémis 61, 1241 Puplinge; Valentine Python, Chemin de la Crausaz 60, 1814 La Tour-de-Peilz; David Réadler, Chemin du Mont-Tendre 16, 1007 Lausanne; Fran-
ziska Ryser, Schneebergstrasse 2, 9000 St. Gallen; Priska Seiler Graf, Hardlenstrasse 124, 8302 Kloten; Nicola Siegrist, Limmattalstrasse 149, 8049 Zrich; Nara Valsangiacomo, Via al Guasto 1, 6877 Coldrerio; Dominik Wa-
ser, Hirzelstrasse 12, 8004 Zurich; Loa Wild, Im Matteli 8, 6460 Altdorf; Priska Wismer-Felder, Stierenberg 1, 6221 Rickenbach; Mare Wuarin, Chemin du Pré-du-Couvent 3F, 1224 Chéne-Bougeries; Rolf Wiistenhagen, Wei-
herweidstrasse 11, 9000 St. Gallen; Samson Yemane, Chemin des Diablerets 16, 1012 Lausanne; Tonja Ziircher, Wiesendamm 10B, 4057 Basel

L'attestation de droit de vote ci-dessous sera obtenue par le comité d'initiative.

Le/La fonctionnaire soussigné/e certifie que les (nombre) signataires de [‘initiative populaire dont les noms figurent ci-dessus ont le droit
de vote en matiére fédérale dans la commune susmentionnée ety exercent leurs droits politiques.

Le/La fonctionnaire compétent/e pour |‘attestation (signature manuscrite et fonction officielle) :

Lieu: Signature manuscrite :

Date: Fonction officielle :




 Mardi 28 avril: lancement! » Vendredi ler mai
e Samedi 9 mai
e Samedi 13 juin

* Objectif: 6 mois pour recolter + Dimanche 14 juin
100’000 signatures © + Samedi 4 juillet

* Samedi 22 aoUt

« Samedi 12 septembre
 Dimanche 27 septembre
e Samedi 31 octobre

= dépot a 'automne 2026

Tutoriel de récolte (PDF) sur

actif-trafic.ch/tutoriel Inscriptions sur
actif-trafic.ch/datesderecolte




Rejoignez le groupe

Signal de campagne!
Qui récolte déja
vendredi 1er mai?




